
Они втроём отправились вглубь леса, иногда переговариваясь. Чжо Цзюньюэ почти не
разговаривал, поэтому в основном говорил старик, и Фэн Цзю больше не задавала вопросов.

По пути было спокойно. Дикие звери, обитавшие в лесу, не приближались к ним, чувствуя ауру
их ездовых животных, поэтому им даже не приходилось сражаться, они могли свободно
передвигаться.

Ближе к полудню они остановились на отдых и достали из пространственных колец сухую
пайку, чтобы перекусить. В это время к ним приблизилась группа наёмников, которые тоже
решили отдохнуть здесь.

Наёмники с удивлением посмотрели на них троих и их двух зверей. Они узнали старика — это
был Хуньюаньцзы из Зоркой Облачной Секты, но не знали, кто были остальные двое.

— Это Хуньюаньцзы из Зоркой Облачной Секты. Глава, может, стоит подойти и
поприветствовать его? — спросил один из наёмников у своего предводителя.

— Раз уж мы встретились, то стоит поприветствовать, — ответил глава группы наёмников,
оглянулся на своих людей и сказал: — Вы пока отдыхайте, я пойду поздороваюсь.

Среди тридцати-сорока наёмников, которые сидели и отдыхали, был один высокий и крепкий
мужчина в одежде наёмника. Если бы Фэн Цзю увидела его, она бы очень обрадовалась, потому
что это был Гуань Силинь, который отправился в одиночное путешествие, как только они
прибыли сюда.

Глава группы наёмников подошёл к ним, но не стал подходить слишком близко, а просто
сложил руки в приветственном жесте:

— Бессмертный Хуньюань, не ожидал встретить вас здесь.

Хуньюаньцзы удивился, что его узнали, и посмотрел на наёмника:

— Откуда ты меня знаешь? Мы, кажется, не встречались раньше.

— Конечно, вы меня не знаете, но мне посчастливилось однажды увидеть вас, — с улыбкой
ответил наёмник. — Много лет назад я случайно увидел, как вы спасаете людей, и до сих пор
помню об этом.

Хуньюаньцзы, услышав это, улыбнулся и погладил бороду, бросив взгляд на Фэн Цзю:

— Вот оно что. Я просто добрый человек и часто помогаю людям в своих путешествиях. Я
помог стольким людям, что уже не помню всех.

Фэн Цзю никак не отреагировала на его слова, она молча ела свою сухую пайку.

Глава группы наёмников немного поговорил с Хуньюаньцзы, а затем сложил руки в
прощальном жесте:

— Бессмертный, моя группа отдыхает неподалёку, мне пора идти. До встречи, если судьба
позволит.

— Иди, — кивнул старик.

Он посмотрел вслед уходящему главе группы наёмников, а затем с улыбкой повернулся к Фэн



Цзю:

— Ну что, девчонка? Видела? Я очень популярен. Тебе стоит поучиться у меня и чаще помогать
людям. Тогда, куда бы ты ни пошла, ты будешь встречать знакомых, которые когда-то получили
от тебя помощь.

— Если отдохнул, то пошли. Мы здесь уже так долго, а я ещё не видел ни одного Огненного
Яшмового Камня! — Фэн Цзю встала, отряхнула своё зелёное платье и вскочила на спину
Туньюнь.

— Куда ты спешишь, даже старик не спешит, — сказал он, но всё же тоже сел на своего зверя и
поехал рядом с ней. Чжо Цзюньюэ молча последовал за ними.

Вскоре после их ухода наёмники, отдохнув, собрались продолжить свой путь, когда вдруг
услышали шелест и зловещий смех:

— Ха-ха-ха-ха-ха! Ещё одна группа наёмников, как раз то, что нужно!

Все наёмники мгновенно схватились за оружие и встали в круг, настороженно оглядываясь…
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